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1. Fragebogen

Zur freundlichen Beachtung!

1. Das BBW sammelt zuerst den Wortschatz der eingesessenen Bevolkerung, der Bauern, Handwerker und aller
Werktitigen des Landes Brandenburg. FErst spiter folgen auch Erhebungen iiber Herkunft und Mundart neu
zugezogener Einwohner, Umsiedler und Neubauern.

Befragen Sie daher fiir diesen Fragebogen nur altanséissige Einwohner, die im Ort geboren sind und ohne
lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.

2. Wiblen Sie bitte zur Befragung eine Person aus, die wenigstens 60 Jahre alt ist. — Wenn Ihnen Unterschiede
in der Ausdrucksweise der jiingeren Leute und Kinder auffallen, wollen Sie deren Bezeichnungen erginzen mit
dem Zusatz: jiing. Leute.

3. Fiigen Sie bitte stets hinzu

bei Hauptwidrtern
a) das grammatische Geschlecht
b) die Mehrzahlform

bei Tatigkeitswortern
a) die Nennform (Infinitiv)
b) einige auffallende andere Formen, z. B. Mittelwort
(Partizip) der Vergangenheit

4. Vermerken Sie in der Antwort auch dann die Ausdriicke, wenn sie genau so oder #hnlich wie in der hoch-

deutschen Schriftsprache lauten.
5. Bitte alles recht deutlich und mit Tinte schreiben!

Welcher Sprecher gab Auskunft?
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Wann geboren
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Wer fiillte, den Fragebogen aus?
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Vorname

Seit wann im Ort
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Eine eigene Kirche? s
Wenn nicht, wohin gehen die Kinder zur Schule?

die Einwohner zur Kirche?
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Wie heiflen die abseits des eigentlichen Ortes gelegenen
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) Wie heibit \ } Antwort 1 ;
in der Mundart Ihres Ortes? . Bitte mit Tinte und deutlich schreibed |
1. die Ameise /! ) !
a) die kleine B e e Tt o W P e Y
_____—,g..-—“‘

b) die grofle schwarze b) ~

2. der Bienenschwarm é s v n, 2857 g”—‘-\ y P

3. der einzelne Bienenkorb . v : »
(bitte einfache Zeichnung) Z&Md W% [o % MA@/
--memmw

el
s

4. das Bienenhaus ‘2 : v
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5. Ritsel vom Bienenhaus f : A . A
Wenn nicht bekannt, biite Aﬂ//‘y Arre eteceet vigetel
sonstige Redensarten, Reime £2)

oder Sprichworter von der
Biene mitteilen

6. der Regenwurm &“ i é

Ritsel vom Regenwurm
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8. der Frosch
a) Laubfrosch ) IR A P ... R N

b) Wasserfrosch b) /Cw g

9. Jugendform des Frosches 3 - 7 e
éu,«.a ttannsdl oA, M—"/Mj
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10. die Krite é: v
11. die Schlange (allgemein) V% ‘

Welche Arten sind im Ort - K

bekannt und wie nennt man Vel i a8 Ll bf)

sie? el ; st
12. die Bachstelze (Motacilla) .
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13. der Storch klappert laut t(f&'c\- ) to L. 7 . Ry N

14. Reiste vom Storch
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Wie heiBt |
in der Mundart Threg Orfes?

. Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte schreiben

15. die Schliisselblume t
(Primula veris)

Mo waniaek Jobdiei

T — S et

16. der Schnittlauch
(Allium schoenoprasum)

17. die Kitzchen (vom Weiden-

strauch)

18. der Flieder
(Syringa vulgaris)

L —T
19. der Holunder 2 )? e
(Sambucus nigra) fetey arceccdlas? Q’P’M
20. Tee von der Holunderbliite p p v

21. der Ackerschachtelhalm
(Equisetum arvense)

22. der Klee (Trifolium) i g i T had o
ey ———

23. die Quecke
(Triticum repens)

24. die Kiefer (Pinus)
a) der hohe Baum

b) kleine, halbhohe

25. die Erle (Alnus)

Do
(=)

. die Erdbeere
a) im Garten

b) im Walde

A

27. die Heidelbeere
(Vaceinium myrtillus)

28. der Pfifferling
(Chantharicus cibarius)

29. die Seerose
a) weifle

b) gelbe

30. die Salweide
(Salix caprea)
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Wie heiBt echt volkssprachlich
in der Mundart Ihres Ortes?

Antwort
(Ubersetzung)

31. Eure Kleine (erginze: Tochter) 7 :/' AR W

ist ja so wihlerisch (im Essen) it

32. Das Abwaschgefafl ist bis an ) i =
den Rand voll (gestrichen voll) W A'W ‘?WM

mit (gelben) Erbsen

3o qu Flasch_en smd_ leer und die 51»« / '/ o ﬁﬁ’

kleinen Fisser sind alle zu-

sammen nicht dicht sl Hoe— f/z/yﬁ /I/WI// M
34. Die Madchen stricken und

die Jungen lernen {M /hm '7%%

35. Der Pfarrer wohnt bei der A—A /7 " / 7k il PR '7: Z

Kirche

36. Sieh nur die Libelle da hinten 4 wesind -
am Tiimpel zwischen den Rohr- W A"W ?AMW

kolben (Bliite der Typha-Arten)

37. Unsere GroBmutter hat den g . -
Korb (Kartoftfelkorb) voll Pilze ﬁ*"‘-*/ fotr ity ‘7“"4—-&(/4/—«/ "

im Walde gesammelt

kuchen und am Griindonners-

38. Zur Fastnacht gab es Pfann- ),r,:iw ‘/;/ édQ? 2.8 ez Miw&a—\/

tag (Donnerstag vor Karfreitag)
helles Brot (aus Weizenmehl)

/P"

v

39. Steckt eine (bestrichene) Brot- | ‘ v ,
schnitte ein und eilt Euch ein '7 ‘%ﬂM t?” Pidcatle = ' Fotlle

bifichen

T ————————

40. Der Maulwurf hat drauflen /w M &u( m ey A, ,,l() W

in den Wiesen gewiihlt

T P e ————— .

41. Die Zwiebeln liegen im Dach- 5 .
winkel (der vom schrigen ]f:q W = ‘%(w

Dach und der Bodendecke ge-
bildet wird) und sollen trocknen

vl ?

(Fiir Mitteilungen iiber eigene Beobachtungen am Wortschatz Thres Ortes)

€ <

-~

//,ZU,; Wﬂ%@? dw;—uw_‘.‘/ M//,L Croes o) -

Ml 4""’%‘%(«/ Fui

R M M Qe M/v/‘//mu./

irgthd s Areifers Harheih



